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Instrukcja obstugi (wersja skrécona)
Modut monitorujacy bezpieczenstwo AS-i
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1. Informacje o dokumencie

1.1 Funkcja

Niniejsza instrukcja obstugi dostarcza niezbednych informacji
dotyczgcych montazu, uruchomienia, niezawodnej eksploatacji i
demontazu modutu monitorujacego bezpieczenstwo. Instrukcja obstugi
powinna by¢ zawsze czytelna i dostepna.

Szczegotowe informacije sg zawarte w instrukcji podtgczania
i obstugi oraz w instrukcji oprogramowania do konfiguracji
,asimon”. Instrukcje te znajduja si¢ na ,ptycie CD asimon”.

1.2 Grupa docelowa: autoryzowany, wykwalifikowany personel
Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢
wykonywane wylacznie przez przeszkolony i wykwalifikowany personel
autoryzowany przez uzytkownika instalaciji.

Urzadzenie mozna zainstalowac i uruchomic tylko po przeczytaniu i
zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po zapoznaniu sie z obowigzujgcymi
przepisami w zakresie bezpieczenstwa pracy i zapobiegania
wypadkom.

Dobdr i montaz urzadzen oraz ich integracja z systemem sterowania
wymaga bardzo dobrej znajomosci przez producenta maszyny
odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

1.3 Stosowane symbole

Informacje, porady, wskazéwki:
Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze
spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazowki ostrzegawczej
moze spowodowac zagrozenie zdrowia / zycia i / lub
uszkodzenie maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisane tutaj produkty stanowig cze$¢ catej instalacji lub maszyny i
zostaty opracowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa. Zapewnienie
prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialnosci
producenta instalacji lub maszyny.

Modut monitorujgcy bezpieczenstwo mozna uzywac wytgcznie zgodnie
Z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach dopuszczonych przez
producenta. Szczegotowe informacje dotyczace zakresu stosowania
sg zawarte w rozdziale ,Opis produktu”.

1.5 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw dotyczgcych instalacji,
bezpieczenstwa i zapobiegania wypadkom.

Dalsze informacje techniczne znajdujg sie w katalogach firmy
Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
www.schmersal.net.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwosé
wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi technicznemu.

Przy przestrzeganiu wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa,
montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.

SCHMERSAL 1



Instrukcja obstugi (wersja skréocona)
Modut monitorujacy bezpieczenstwo AS-i

1.6 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z
przeznaczeniem stosowania modutu monitorujgcego
bezpieczenstwo lub dokonywania manipulacji nie mozna
wykluczy¢ zagrozenia zdrowia lub zycia lub uszkodzenia
elementéw maszyny badz instalacji.

1.7 Wylaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia w
pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu montazowego

lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona

jest odpowiedzialno$¢ producenta za szkody, ktore wynikajg z
zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych
przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sg dozwolone ze
wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta
za wynikajgce z nich szkody.

2. Opis produktu

2.1 Klucz zamoéwieniowy
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy nastepujacych typow:

ASM ©®

Nr | Opcja Opis

® | E1-R2 1 obwdd wyjsciowy
E2-R2/R2 2 obwody wyjsciowe

2.2 Przeznaczenie i zastosowanie

W przypadku zastosowania zgodnego z przeznaczeniem modut
monitorujgcy bezpieczenstwo AS-i umozliwia eksploatacje sterowanych
czujnikami urzadzen do ochrony oséb i innych komponentow
bezpieczenstwa do kategorii 4 / PL e wtagcznie zgodnie z

EN ISO 13849-1. Gdy sg podtgczone czujniki o nizszym poziomie
bezpieczenstwa, maksymalnie osiggalna kategoria odpowiedniego
obwodu bezpieczenstwa jest okreslona przez te czujniki.

Modut monitorujgcy bezpieczenstwo realizuje réwniez przymusowg
funkcje zatrzymania awaryjnego (kategoria zatrzymania 0 lub

1) dla wszystkich maszyn niesterowanych recznie, dynamiczne
monitorowanie funkcji ponownego rozruchu i funkcje kontroli
stycznikow.

Ustawianie i zmiana konfiguracji urzadzenia za pomocg
komputera i oprogramowania do konfiguracji asimon powinna
by¢ dokonywana wytgcznie przez autoryzowang osobe
odpowiedzialng za bezpieczenstwo. Osoba ta powinna
przechowywac hasto do zmiany konfiguracji urzgdzenia w
zamknietym miejscu.

Urzadzenia nadajg sie do nastepujacych zastosowan:

» Modut monitorujgcy bezpieczenstwo w 1 obwodzie AS-i

» Monitorowanie maks. 31 urzgdzen bezpieczenstwa typu slave AS-i,
jak np. wytgcznik bezpieczenstwa, elektromagnetyczne blokady
bezpieczenstwa, przyciski zatrzymania awaryjnego, urzadzenia
obstugi oburecznej, bariery swietlne i kurtyny swietlne itd.

« Sterowanie maks. 2 redundantnymi obwodami wyjscia

« Konfigurowalne moduty monitorujgce dla réznych urzadzen
bezpieczenstwa

* Funkcje filtrowania dla drgajgcych oston

* Inne funkcje:
operacje |, operacje LUB, moduty startowe, potwierdzenie na miejscu,
test uruchomienia, kategorie zatrzymania 0 i 1

* Przycisk start wyzwalany zboczem

» Obwod sprzezenia zwrotnego do monitorowania zewnetrznych
stycznikéw

» Wskaznik stanu LED

» Wyjscia sygnalizacyjne (tranzystorowe, odporne na zwarcie)
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ASM E1-R2
ASM E2-R2/R2

Urzadzenia nie nadajg sie nastepujacych zastosowan:
— Sterowanie bezpiecznych wyjs¢ AS-i
— Potaczenie sieciowe 2 obwodow AS-i

0Ogodlng koncepcje sterowania, do ktérej sg wigczone kom-
ponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowa¢ zgodnie z
odpowiednimi normami.

2.3 Dane techniczne
Przepisy: EN 62026-2, IEC 60947-5-1,
IEC 60204-1, EN 61496-1,

ISO 13849-1, IEC 61508

Poliamid PA 66, czarny

Szybki montaz na standardowej szynie wg EN 50022
maks. 2,5 mm? (z tulejkami kablowymi)

Zaciski: IP20

Obudowa: 1P20

24 VDC £15%

<15%

ASM E1-R2: 0,15 A;

ASM E2-R2/R2: 0,2 A

600 mA

18,5...316V

<45 mA

Profil Monitor 7.F

RS 232: 9600 bodéw, brak parzystosci,

1 bit startowy, 1 bit stopu, 8 bitéw danych
1.Y1;1.Y2; 2.Y1;2.Y2

I, <10 mA, 24 VDC (transoptor, aktywny wysoki)

1.32; 2.32:
wyijscia tranzystorowe PNP, maks. 200 mA,
zabezpieczenie przeciwzwarciowe i przed odwrotng polaryzacja

1 obwdd wyjscia, 1.13/14, 1.23/24;

2 obwody wyj$cia, 1.13/14, 1.23/24; 2.13/14, 2.23/24
AC-15, DC-13

3A/230 VAC;

1A/24VDC

maks. 230 VAC

ASM E1-R2: 3 A na kazdy obwod wyjsciowy;
ASM E2-R2/R2: 2 A na kazdy obwod wyj$ciowy
maks. 4 A (Sredniozwtoczny),

zewnetrzny

<10s

<40 ms

Zasilanie, dioda LED zielona,

komunikacja, dioda LED czerwona;

obwody aktywacji: dioda LED stanu zielona/zétta/czerwona
zgodnie z dyrektywg EMC

Il wg DIN VDE 0110

—20°C ... +60°C

-30°C ... +70°C

ASM E1-R2: ok. 350 g;

ASM E2-R2/R2: ok. 450 g

105 x 45 x 120 mm

2.4 Klasyfikacja bezpieczenstwa
ISO 13849-1; IEC 61508
e
4
w zaleznosci od n,,:
PFH <9,1x 10°/hdlan,, < 10 500
PFH <2,1x 10®/h dla n,, < 28 000
PFH <5,0 x 10/ h dla n,, < 66 000
<6,1x10%
nadaje sie do zastosowan w SIL 3
20 lat
Podane wartosci PFH
odnoszg sie do 100% obcigzenia znamionowego
i obcigzenia zestykéw AC-15, DC-13
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Instrukcja obstugi (wersja skrécona)
Modut monitorujacy bezpieczenstwo AS-i

3.1 Ogolne wskazéwki montazowe

Modut monitorujacy bezpieczenstwo AS-i nalezy zamontowac
na standardowych szynach 35 mm zgodnie z EN 50022 w szafie
sterowniczej.

Akcesoria montazowe

Poniewaz modut monitorujgcy bezpieczenstwo AS-i jest komponentem
bezpieczenstwa, mozna zaplombowac¢ interfejs konfiguracji CONFIG

i przycisk serwisowy, chronigc je przed nieupowaznionym dostepem.
W tym celu urzgdzenie jest dostarczane z przezroczystg ostong

i z haczykiem zabezpieczajgcym do instalacji drutu plomby w
zamontowanym module.

Montaz

A, B, C, D: kodowane

Zaplombowanie

SCHMERSAL

ASM E1-R2
ASM E2-R2/R2

Uwaga

Nalezy koniecznie zamontowac¢ przezroczystg ostone z haczykiem
zabezpieczajgcym, poniewaz zapewnia dobrg ochrone przed
tadunkami elektrostatycznymi (ESD) i przed wnikaniem ciat obcych do
gniazda RJ45 interfejsu konfiguracji CONFIG modutu monitorujacego
bezpieczenstwo AS-i.

3.2 Wymiary
Wymiary urzgdzenia (wys./szer./gt.): 105 x 45 x 120 mm




Instrukcja obstugi (wersja skréocona)
Modut monitorujacy bezpieczenstwo AS-i

4. Podiaczenie elektryczne

4.1 Ogolne wskazéwki dotyczace podiaczenia elektrycznego

Podtaczenie elektryczne moze wykona¢ wylgcznie autoryzowany
wykwalifikowany personel po odigczeniu zasilania.

Przytacze magistrali AS-i

*®

2-zylowy kabel okragly AS-i
(zalecany: elastyczny przewod elektroenergetyczny

HO5VV-F2x1,5 wg DIN VDE 0281):

— AS-i —: niebieski
—AS-i +: brgzowy

— AS-i —: niebieski
—AS-i +: brgzowy

4.2 Konfiguracja zaciskow przytaczeniowych

26ty kabel plaski AS-i:

ASM E1-R2
ASM E2-R2/R2

ASM E1-R2 ASM E2-R2/R2
13 13 I T8 123 1 2B 223 M1
ASS AST- 1Y2 @@@ AST AST 1TY2 @@ 2
ORODDE OO

scrmerenL f somemn] N 1
i ASM E1-R2 0 ash E2-R2/R2 U
0 As- [ As-i 0
0 J Sewvice 0 d Service 0
0 O il O
Oz 35> Oz & 20
I]3 3 OFF/FAULT| I:I 3 3 OFF/FAULT| 3 [I

CONFIG

| | |
TPICED
560568

114 124 FE

CONFIG

|
POOOOQ
PeeRR

116 124 FE 214 224

4.3 Przyktad podtaczenia
Przykiad podtaczenia przedstawia modut monitorujgcy bezpieczehnstwo

sprzezenia zwrotnego. Nalezy wyeliminowa¢ zaktécenia indukcyjnych

liczba komponentédw bezpieczenstwa wraz z modutami monitorujgcymi
bezpieczenstwo nie powinna przekracza¢ 31 bezpiecznych urzadzen.

bezpieczenstwa do jednego lub kilku ASM za pomocg oprogramowania

AS-i+ Przytgcze do magistrali AS-i ASM E2-R2/R2 z uwzglednieniem przyciskow start i obwodow
AS-i— Przytagcze do magistrali AS-i
L+ +24 VDC / zasilanie urzadzen odbiorczych (np. stycznikéw, przekaznikéw itd.) przez
M GND / uziemienie odniesienia odpowiedni uktad gasikowy.
FE Uziemienie funkcjonalne Jezeli trzeba utworzy¢ wiele obwoddéw bezpieczenstwa, catkowita
1.Y1 EDM 1 / wejscie kontroli stycznikéw, kanat 1
1.Y2 Start 1 / wejscie startowe, kanat 1
1.13/1.14 Zestyk aktywujacy 1, kanat 1
1.23/1.24 Zestyk aktywujacy 2, kanat 1 Podczas planowania, projektowania i budowy sieci AS-i nalezy
1.32 Wyjscie sygnalizacyjne 1 ,Safety on”, kanat 1 uwzgledni¢ limity systemowe zgodnie z EN 62026-2, a zwlaszcza
2.Y1 EDM 2/ wejscie kontroli stycznikéw, kanat 2 maksymalna liczbe urz.adzer'] AS-i i maks. dtugo$¢ kabli AS-i.
2.Y2 Start 2 / wejscie startowe, kanat 2 (<100 m bez wzmacniaka)
2.13/2.14 Zestyk aktyWUJ:acy 1, kanat 2 W przypadku stosowania wielu modutéw monitorujgcych
223/2.24 Zestyk aktywujacy 2, kanat 2 bezpieczeristwo AS-i mozna przyporzadkowaé wszystkie czujniki
2.32 Wyjscie sygnalizacyjne 2 ,Safety on”, kanat 2
do konfiguracii.
+ 24 VDC + 2L VDC
ov
L1
AS- 7 =) [E & & &
-
®r'l1 ®M2
AS-i+

s Jast [ m o[ m]m]m[w]wm]w]m

AS-
Inter-
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:

e —

|

92 RS 2
&§ 232 L P -
s —---- S I
|
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]
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4.4 Wskazniki LED

Wskazniki LED na przedniej stronie modutu monitorujgcego Dioda LED
bezpieczenstwo AS-i przekazujg informacje o trybie pracy i

stanie urzadzenia.

Modut monitorujacy bezpieczenstwo AS-i ASM E2-R2/R2
nie
. wykorzystany
AS-i 1 I:I ’js_'
Dioda LED
peseree [
O 1
Kanat 1 Oo 5oy 9| —{Kanat 2
D3 3 OFF/FAULT 3|
|

AS-i1
AS-i 2

1 GOTOWY (kazdy kanat)

2 WL. (kazdy kanat)

3 WYL./ZAKL. (kazdy
kanat)

1 GOTOWY
2 Wt.

3 WYL./ZAKL.
(kazdy kanat)

zielony, wyt.
zielony, stale wit.
czerwony, wyt.
czerwony, stale wi.
2614ty, wyt.

201ty, stale wt.
261ty, migajacy
zielony, wyt.
zielony, stale wi.
zielony, migajacy
czerwony, wyt.
czerwony, stale wt.
czerwony, migajacy

wszystkie rownoczesnie

szybko migajacy

5. Uruchomienie i konserwacja

5.1 Kontrola dziatania

Brak zasilania

Podtgczone zasilanie AS-i

Normalna praca

Btad komunikaciji

Blokada uruchomienia / blokada ponownego uruchomienia aktywna
Konieczny test zewnetrzny

Zestyki wyjsciowego elementu przetgczajgcego otwarte
Zestyki wyjsciowego elementu przetgczajacego zamkniete
Czas opo6znienia biegnie przy kategorii zatrzymania 1
Zestyki elementu wyj$ciowego zamkniete

Zestyki elementu wyjsciowego otwarte

Btad na poziomie monitorowanych komponentéw AS-i

Wewnetrzny btad urzgdzenia

6. Demontaz i utylizacja

6.1 Demontaz

Przetestowa¢ modut monitorujgcy bezpieczenstwo pod katem Modut monitorujgcy bezpieczenstwo AS-i mozna wymontowac tylko po
prawidtowosci dziatania. W tym celu nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce odtgczeniu zasilania.

czynnosci:

1. Sprawdzi¢ zamocowanie modutu monitorujgcego bezpieczernstwo 6.2 Utylizacja

2. Sprawdzi¢ nienaruszony stan przewodu doprowadzajgcego Modut monitorujgcy bezpieczenstwo AS-i nalezy poddaé prawidtowe;j

5.2 Konserwacja

utylizacji zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.

W przypadku prawidtowej instalacji i zastosowania zgodnego z
przeznaczeniem modut monitorujgcy bezpieczenstwo nie wymaga

konserwaciji.

Oprdcz tego zalecamy przeprowadzenie kontroli wzrokowej i kontroli
dziatania, ktore obejmuja nastgpujgce czynnosci:
« sprawdzi¢ prawidlowo$¢ zamocowania modutu monitorujagcego

bezpieczenstwo

« sprawdzi¢, czy przewdd doprowadzajacy nie jest uszkodzony

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymieni¢.
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Modut monitorujacy bezpieczenstwo AS-i

ASM E1-R2
ASM E2-R2/R2

7. Deklaracja zgodnosci UE

Oryginat

Oznaczenie elementu konstrukcyjnego:

Typ:

Opis elementu konstrukcyjnego:

Odnosne dyrektywy:

Zastosowane normy:

Jednostka notyfikowana do badania
typu:

Certyfikat badania typu WE:

Osoba upowazniona do sporzadzenia
dokumentacji technicznej:

Miejscowos¢ i data wystawienia:

ASM E1-R2-D-PL

Deklaracja zgodnosci UE

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Niniejszym o$wiadczamy, ze nizej wymienione elementy konstrukcyjne spetniaja wymagania podanych nizej
Europejskich Dyrektyw w zakresie koncepcji i konstrukciji.

ASM E1-R2,
ASM E2-R2/R2

patrz klucz zaméwieniowy

Modut monitorujacy bezpieczenstwo AS-i z funkcjg
monitorowania
dla bezpiecznych urzadzen slave AS-i interfejsu AS-i

Dyrektywa maszynowa 2006/42/EG
Dyrektywa o kompatybilno$ci 2014/30/EU
elektromagnetycznej 2011/65/EU

Dyrektywa RoHS

EN 62026-2:2013,

EN 61496-1:2013, EN 50178:1997,
EN ISO 13849-1:2015,

IEC 61508 czes$¢ 1-7:2010,

IEC 62061:2015 + AC:2015

TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Alboinstr. 56, 12103 Berlin
Nr ident.: 0035

01/205/5276.01/17

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wuppertal, 23 lutego 2017

sl

Prawnie wigzacy podpis
Philip Schmersal
Dyrektor

SCHMERSAL

@ Aktualng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢ w Internecie

pod adresem www.schmersal.net.

K. A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30, D - 42279 Wuppertal

Postfach

Telefon
Faks
E-mail:
Internet:

6

24 02 63, D - 42232 Wuppertal

+49-(0)202-6474-0
+49-(0)202-6474-100
info@schmersal.com
http://www.schmersal.com
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